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Duna,, e Nice. • jr 

| Ice, Nice, che fai ? Non odi come 
1 Garrifcon era le fñófadi'' 7,'] V-f 

Dé fluridi arbolcelli 
1 mattutini augellí 
Cheal rolicggiar del Gande . 
tlcono a conlour 1 Alba che punge? 
Lafcia, lafeia le piume JiVív'í 
Neghictoía che fei , forgi, e raguna 
Per la futura Caccia 

V ^ U^í°?iorn^‘°5i f 5\ ¿,l 
Silvia, Aglauro , Nermav Irene , e Cloru 

Nice. Tu mí condanni a corro, " * ‘ ' 
Bella Dea delle Selve, e quando mai* 
O per fcolcefo Monte».. 
~ T f £ J ’»r. O per- éría \ __ 

A feguir 1’ orme lúe fu lenta. Nice? - - í 
IW. Ah Nice, tu non fei 

iguale un tempo ci vidi ¡ or preflo al fontc 
Ricomponi, ed adorni, 
Fuor del cuo ftil, con troppa cura , il crine. 
Piu le Ferc non cur¡, 
Sempre peníi , e fofpiri , e porti imprefsi 
I nuovi affetti tuoi nel tuo fembiance, 

• O Diana non fono, o Nice é Amante. 
i 



PRIMERA PARTE, 
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Diana.1 

Diana 

rife, "Nife 

»y 

t 

Nife e. 

Nife, Nife , qué haces ? Ko oyes como 
Entre las verdes ramas 

De aquellos arboliilos 
Cantan los Paxarillos, 
Que al rayar de la Aurora 
Salen áconfólarla Alva que llora? 
Dexa , dexa las plumas* 
Ea , fat, perezofa , y ve llamando, 
Ya que la A«urc¡ra viene 
A Aglauro, y á Nerlna , Clori, é Irene. 

'Nife. Sin razón me condenas, 
^Cran Diofa de las Selvas, por que quando 

Por Monte' inaccesible, -l 

Que al Cielo fe defcuella, 
Dexé Yo de feguir tu hermofa huella ? 

Diana, Ay Nife! Ya no eres 
Qual un tiempo te vi; pues en la fuente 
Adornas el cabello* om : ' 
Con un aíféo nunca en ti advertido* 
No perfigues las Fieras, 
Siempre eftás peofatiVá:, :y fufpirarid'o. ' 
Va veo tan mudadort’u fertiblante,' 
Que, 6 Diana no foy, ó eres Amante. 

Nife. 



a 
Nice. Amante? ¿* ( 

Diana, Iltuo ro flore 

P¡u lincero del labbro accufla ¡1 core; 

Aria. 

Ben che’ reíli in cor fepolto 
Sempre manda un Lampo al volto 
E íi fcc?pre Amor da sé. q 

Son tradici i cenni miel; 
Non negarlo , Amante fei ; 
Sei convinta in quel roffore 
Traditore a| par di ce. r 

¿911971 l ' ■ J ■. 
Nice. Dunque fallaceancora 

Tu mi credi.... 
Piaña. Non piu : caci, ch’ ormai 

Per le lucide vie s’abbanza inCielo ¡ 
L'alto Nurnedi Délo; 
Le compagne rifveglia r i velcri aduna, 
E tfco penfa in tanto, 
Che Ninfa á me d¡letra 
lo non vo che fi dica 
D’ Amor feguace, e di Diana amica. 

fr/ce. Io taccio alia tua legge; 
Ma poi dall’ opra mia 

Vedrai fe Amante, oCacciatrice ¡ofia. 

> i 
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Nife.Yo Amante! ^VnK 
Diana. E(Ta vergüenza, 

De tan grave delito te convenza. 

i Aaua. 
•!:D r:¡ or:ic:y íí 

Aunque el corazón lo oculte 
Siempre al roltro embia un rayo* 
Que defcubrc haver Amor. 

De mis leyes tranfgreflbra, 
Siendo Amante, hallo que eres, 
Y aunque mas negarlo quieres 
Te convence tu rubor. 

< *0 ib &viO A i ?3 'f ? " -A 

yife. Con que también rae culpas 
De engañofa... 

¡>Í49Í\ No mas : Calla, pues corre 
Su luciente carrera el Dios de Délos, 
Iluílrando los Cielos, 
Defpierta luego , y junta los SabueíTos* \ 
Confidera entretanto, J ’ 
Que toda Ninfa mia 
No puede fer profana 
Sierva de Amor, y Amiga de Diana* .T 

Nlfe' Yá prompta te obedezco, 
Luego verás, Señora, 
Si foy Amante, ó íuvo Caladora, 

*'• - .... 5 
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Arla, • 

/r^riDugi^v r.FUl 

Non ti fdegnar con rae 
Menchiaro il Sol non é, 
Ben che perfumi impuri s* ofeuri 
11 giorno in Ciel: 

Son rea né lábbri tuoí> 
Má T ídeatoerrore 
Non piló macchiár Y honore V 

Di cjueílo cor fedel. Parte* 

Amore. B1 

w „ jUpOilttl ObnSlá 

Diana, e Amore. 
.7odui iij ijnovuoo aT 

J ELLA Diva di Cinto 
Nén ifdegnar.che un Paftprello tímifó 

Tuo compagno ti facera* fc tuo íegnace» 
Diana.Cbi fei tii , donde vieni, e qual defiq 

■A paíTeggiar ti tragge 
Quefte felici piagge í 

/more. Alcefte é il nome naio > di Cipro in feno 
Apefi i Lumi a i prirni rai Del giorrio, 
E’ fin da miei pacali 
Fur mió dolce penfier 1’ Arco egli ftrali 

friana*E tu Fanciullo ancora 
Ofsi aggravare ¡1 mal ficuro fiarico 
Di peíante taretra , e non t atrefta 
Dclle tere omicide il dente , e l’ira? 

X J -<i 

V*A 
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on&m swrwJ 

% Dexate de enojar, 
Que aunque el Sol claro es, 
Suele vapor impuro obfcurQ 

, Al dia moftrar. 
En cus labios foy rea, 

Mas efle error ideado 
El honor no ha manchado 
De mi feguro obrar. Faje* 

Diana y y Amor. 

Ámor¿\ 'jERMITE , o Cintia Diofa, ^ 
Que un humilde Paftor, con fiel efmero> 

- O y te venga á fervir de compañero. 
Diana. Quien eres ? De adonde vienes 2 Y que idea 

Te conduce ligera 
A efta feliz Ribera ? 

Amor. Alceíles es mi nombre, nací en Chipre* 
Y defde Niño tuve gran contento, 
Cifrando mis blafones 
En manejar el Arco , y los Harpones. 

2>/404.pues fiendo tan muchacho, 
Puedes cargar al hombro mal feguro 
Un pelado carcax, y no te admira 
De una fiera cruel la horrible ira ? 

Bi Amor, 
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¿more* Benche Fanciullo fia; 

Quefta teñera mano 
Un dardo ancor non á fcoccato ín vano, 

Diana. Orgogliofetto Alceíle 

Quei tuo parlar vivace 
Troppo arditto mi fembra , e pur mi piace, 

Mió compagno t accetto, 

Or tu 1’ armi prepara 
Pronto mi íiegui , e le mié leggi impara# 

Ámore. E quai fon le tue leggi? - 

Diana. Chi delle felve amico 

Volge á Diana il core, I 

Siegua le fere , e non ricetti Amore# 

Amore. Perdonami Diana, '-v 
Tuo compagno efier bramo, 

Ma di doppio defio mi ícaldo il core. 

Amante, e Cacciatore 

Vo' con equal piacere 
Ferir le Ninfe, e feguitar le fere. 

"Diana. Temerario Fanciullo 

Parti dagli occhj miei, 
E non tentar cp’ detti il mió rigore# 

Amore. Dalí* ira tua mi falverebbe Amoie* 

urri uicunori 

i 
Amoré, 
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Amor. Aunque muchacho fea, 

Eíla pequeña mano 
Ninguna flecha ha difparado en vanoj 

Diana. Elle hablar o'rgullofo, 

Que de la infancia nace, 
Aunque muy atrevido me complace, 

Delde luego te admito 

Tus armas, pues, prepara; 
Mas.que mi ley has de guardar repara, 

Amor. Pues qué ley es la tuya? 

Diana, El que flrve a Diana, 
Períigüiendo. la.s fieras, > 

No liga de Cupido las Vanderas. 

Amor. Perdóname, Diana, 
A acompañarle anhelo, 

Mas con doble deíeo es mi defvelo, 

Ya Cazador, ya Amante, 

Con anfias liíbngeras, 
Herir las Ninfas, y feguir las fieras. 

Diana. Temerario Mancebo, 

Vete de mi prefencia, 
Y no irrites con dichos mis rigores. Vafe* 

^or.Me Calvaría Amor de tus furores. 

I 

Amor, 



>4 
Jmr folo. 

VA puré, ovunque vai 

Dame non fuggirai. 

jq0> non tía ver *, che fola 

Fra i Numi e Fra mortali 
Ta non fcnta i mieí ftraü, e vada ¡lleflfa 

Dalle foavi mié fíame feconde, 

« Da c«i non fon ficuri i fafsi, e 1’ onde, 
í¡ j¡ ' í*f 

Quel rufcelletto. 

Che 1* onde chiare 

Or or col mare 

Confonderá, 

Nel mormorio, 

Del foco mió, 

Colle fue fponde, 

Parlando vá. 

Quell’ Augellctto, 

Ch* arde d’ amore, 

E ferva al piede, 

Ma non al core 

La liberta: 

In fuá favella 

Per la fuá bella, 

Che ancor non riede. 

Piangendo fia. 
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Amor folo, 

\ TETE , ni adonde fueres, 

De mi eftár libre efpercs> 

Ni es jutto , que cu fola 

En Dioles, y Mortales 
No lientas mi faeta, y vayas libre 

De mi fecunda llama , ni te eícondas 

De quien no citan feguras piedras, y ondas. 

El Arroyuelo, 

Que cryítalino , 

Al Mar vecino 

Se mezclará, 

Al centro ftio 

Del fuego mió 

Con fus cryítales 

Hablando va. 

El Gilguerillo, 

Que Amante fue. 

Guarda en el pie, 

Mas no en el alma 

La libertad: 

La voz canora 

Gorgeando llora 

Su bien aufente 

Su foledad. V&ft% 



Nice, Endimionc. 

16 

Nice.S^ARZ felve romicc 
V^> Va tempo a me gradice, 
E del crudo Idol mió meno ¡numane, 
Deh laíciate ch* io sfoghi, 
Deile voftr’ ombre almeno 
Col taciturno orrore, 
Se cotí altri non poíTo, ¡1 mío dolores 

Endm. Leggiadra Nice. 
Nice. ( Ecco ii crudel:) che brami? 
Endim, Dimmi , vedefti a forte 

fuggir per la forefta. 
Da mieiCani feauito. 
Un Cavriol rerito? 

11 Cavriol non vidi, 
Ma ferbo un* altra preda 
Avvezza a tollerar le tuc feríte, 
E forfe ancor di quella, 
Che cerchi tu, piü manfueta,e bella. 

Endim. Nice, s* é ver che m* ami, 
Che la mia pace brami, 5 
Con quel parlar nojofo 
Non turbarmi importuna il mió ripofo. 

N/ce. Dunque tanto abborifci, 
Crudel gli affetti miei ? 

pndimt Sed’ amor m’ intendefsL ío *t’ amere!. 
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■ httdp/jj !£»! bu[ r'i íFjuí r ) 

Nife. AcMADAv Selva umbría, 
Un tiempo IÁ mi. agradable, v.UañI 

Y que mi ingrato Dueño mas tratable, 
U Pérm!iíe,que desfoque, 

De tus fombras al menos 
Con el callado efpaiuo, 
Si con otros no puedo , mi quebranto; 

TLndim. Hermofa NiFe. d !. f r; á C 
Nife. (Eftc es el cruel) Qué quieres íi 

Endim. Di me fi has vifto acaío f *» •A 

Huir por- la florefta:, ».cu oí i¡ ) 
De mis perros feguido, ; lo? 
Un Corzo mal herido? 

Ni Je. El Qorzo na le‘ he viíto, 
Mas guardo una otra preíkndA 
Acoftumbrada á tolerar tu herida, 
Y acafo . mas que aquella, 
Que bufcas oy ; apetecible ,-:y bella; 1 

Endim. Nife , fi es que eme;amas? it> i 1 
Y por mi paz te inflamas* -> < b* * ! 
Con tu acento enojoío, 
No turbes importuna mi repofo, 

^.Conque tanto aborreces,. 
Cruel, mi fee tan rara? 

fyidim,Si de Amor entendiera, yo te amara, 
C Nife. 



fiJce. Tu d’ amos non t’ íntendl ? E come ingrato 
Chiudi in quei sai lucenti 
Tanto ardor,' canto focó, e tú riorfenti? 

Endim. Indarhb r ó bella Nice. * r • & 

(•.Ingrato tu.’mi chía mi; • - r* l 

Se amar non ti pois’ io , da me che biami? 
j'insm ir. as’drr: ^ -i;j * i 

. Allp o . ; no ? 
t03nr»icl‘3r.*n \m, ofcvncj orí aononco l 

Dimmi, che vaga fei, -' • r- 
Qimmt , ch e ai fido il corey ; 
Ma non parlar íd> Arrióte, - , 
ChJ io non ¿Üafeóleetó;or¡ ii;:l i 

Sol Cacc¡at9tTon io; - ; •im o ■ 
Le fere arrendó al, barco; O J 
Fuor chergli ftraili^I es i’ arcop, - 
Altrorípiacer non ó. r ^ ?. /' 

cJ,rnii uj iruloi i 
N/V¿. Nemeno udir mi vuoj ? T- inferido ingrato: 

Forje, ii mirátmi.anGofa/ ar . 
Ti fará di tormento, oí ; 
Reftaci, e teco redi 
Quella pace, ó crudelche ame togliefti. 

%ch:pi V: ; UVor-r íi í:;A-JA 

^wjocU oíhbj sup iio3 S\\;A ' 

•i un : : o oí i- \ t LnO 

c. V , ^ ion,A ¿L id..x- - 
* - •; k O ¿tó. 
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Nife. Tu no entiendes de Atftor! Pues cómo ingrato 

En tus ojos lucientes 
Hay tanto-ardí*, tal fuego , y nodo fientes» 

Endim, Sin tazón , bella Nile, 
Me culpas oy de,ingrato; A 
Si no te ,puedó amar,7 huye tni trato 

Aria¿ ¡ <■ 

o..; i r -■ re:: L ÓLííÁ 
c.Dime , que bella eres. 
Que es fiel tu corazón; 
Mas no hables de afición, 
Q|»e no te efcncharé y ,;úi 

Yo Cazador foy folo, 
Ea fiera efpero al paíTo, , - 
Y fuera de efte calo, 
Tratable ao ,ife^0yn . * .• , 

.cautfí oaaaij-.'íi ¿ '1 ic.-roq' ealoCl 
N!fe. Ni aun me quieres oír2 Ya veo ingrato, 

Que hada folo ej tp i carme 'Jbb ¿i 
vfSofirve de tórtT'Ci’lto;) j¡ obmgirr? 

* Mas ¡quédate py ¡cpntigo nni ijju i 
Quede la paz.*, ó srtiiU Que no con figo 

cíoiio oaf.co ‘I oi:o¿ 

*9i'-rnA fitlyav r.m , noimifiriT irmob uT 
, 7017 ion■fhoibáv io-xO 

.ívoíq i) logii oin lí s2 
C,í C z Aru. 
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9 Hel vago tud fembiinre, 
In ogtai Aguardo amante 
A belle jaote-Wprefla 

oh/ij ¡ffjjta,1apiecadé ífteíTa,¿ >n * 
Ma non ti ida nel cor* 

Turto il piáceirmé rai, 
Ando á trovar ricetto 

HeíP ériipio'cor Oegléttp 
Turto reído T Orror* 

tnobrk ’üffb ¿oldid on zúf. 
] . ' / - r \ ' • ^ 

En dimane- ^Jímore 
toídl '(ol lobrisp o Y 

Jíndim. T ODE al Giél;che partífsi! 
JL Or f&fb #hua' talento;' 

Kel trolle erbofeíeftó-'í 
Dolce poífar i’ á ffaticato flanco, 

iQKT&éi infiel fonno, 
E del!’ ondá-d^tette oW[ :,Slu\ oiJJ 
Spargendo il Qgtt&rftlto ^ wfoovrie. 

' Tutti immergi'íí jníiéi fetfftfcdplt&bfcblio. 

J$^<f¿©i Qfüt&jfWkfcé- fiwxt , 
Sotto T opaco orrore 
Tu dormí Endimion, ma veglia Amore* 
Oj* or vedrem per prova. 
Se il tuo rigor ti giova. 

.fc'nk i O Ma 
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Arta* 

En eñe buen femblantg 
Cada mirada Amante 
Denota, que eftáimprefla, 
La piedad bien expreífa, 
Mas no en el corazón: 

Todo el güilo, en tus rayos 
Ando á bufcar anfiofa; 
Mas tu impiedad monñruoía 
Defecha mi atención. Vafe. 

Endirnion {Amor a parte.) 

sñl'.-yj :vA v:i r>cI 
tndlm.f^^ ACIAS al Cielo fe ha ido, 

vj Afsi podré contento, 
En catrende efmeralda 
Reclinar elle cuerpo fatigado. 

.. Ven ,, pues, amigo fueño,. 
Y del agua del Lethe 
Bañándome los ojos, 
Sumerge eoius olvidos mis enojos. Ducrmcf* 

¿mr. De ellas antiguas plantas 
Baxo el horror opaco en centinela, 
Si duermes Endimion, el. Amor vela* 
Por prueba ahora varemos 
Si vencen tus rjgoresj 



Ma da lungl rímlro 
La Dea del primo giro. 
Vogl ¡o di q uell’ altero 
Fra le frondi oeCulcarmi, 
E deglir okraggi loro 
Con leggiadra véndeta or vendicarmi. 

:n oíate:; lo no o;: 

t Aún. 
. . oh:. A. 

Quell’alma fevera 
Che Amor nonintende 
Se pria non s accende 
Non fip’eri góder. . < 

Per me fon gradice 
Ancor le caccene 

j» 

Ein mezo allepene 
Piu bello é il piacer. 

i v¿.- v;.\3 ;[ÚL , 1 

Diana y Amore aparte , Endirnione, que dome. 
O,ir: I ¡ir- Y 

v> 

D/^. ^ILVIA, Elifa, Lieori 
Tütte da me vi hete 

Dileguate ¡n un punto. 
Ma unCaciacor vegg ¡o, 

. Che dorme fu la fponda 
Di quel placido rio. 
Qucí garruiecto.fonte. 

Che 



n% 
Pero a la Diofa miro, 
'■Que rige el primer Cielo: 
Verde Laurel Frondofo 
En ti quiero ocultarme, 
Y con ardid gloriofo 
De uno, y otro defprecio he de vengarme^ 

Aria. 

El pecho fevéro. 
Que Amor no conoce, 
No. amando primero 
No .efpere gozar* . 

Por mi yo agradezco 
Las miímas- cadenas*,: 
Pues . aunque ay las penas 

Ay gudo. en amar. Retir afe elVafhdor 
r * . - • oculto, 

Diana, Amor a forte , Rndimion, que duerme. 

Diana.QILVIA, Elifa, Licori, 
vj Os haveis apartado 

Todas en un inftancej 
Pero allí eítá durmiendo 
t3n Cazador ai margen 
De aquel iRio apacible* < 
V la. parlera Fuente» 

a , ' ~ Que 



, Che ba(To mormofando ■ 
Luíínga il fonno, e gli lambifce il piedej 

Quell’ aura lafcivetta, 

Che gli errorfdel crine agita, e mefce; 

Quanta, o quanta bellezza,oDio,gli acfefce ! 

Nice ¡afciami in pacce.... O Ciel, che miro! 

Cintia mia Dea , perdona 

L’ involontario errore: 

Seguía I’ incauto labbro 

Del fonno ancor T immagine fallace.' 

(Quanto quel volto, oDjo! quanto mi piacel) 

"Plana. Tu mi guardi, e fofpiri! 

£ndim.( Ahimé! che dirb mar? 

Quei fofpiro innocente ’J-: i 

Era figlio del fonno , e non d’ Amore. 

piaña. Tu non richieílo ancora, 

D’ un delitto ti fcUÍi, 

Che ti rende piü caro aíP alma mía, 

Lafcia, lafcia il timore, • T 

E fe Amante tu fei , parla d’ Amore, 

pndim. Non fo d^r fe fono Amante, 

Ma fo ben che ai cao fembiante 

Tutto ardore .J nj t. ; 

Pena il core, ^ L . i t 

E gli é caro il fuo penar. 

Sul t uo volto , ( s’ iq ti miro ) 

Fugge T alma in un fofpiro, 

c:P E 
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Que baxamórmürando, t X'q 

Le lifonjéael fueño , el pie le baña, 

Aquella Aura lafciva, 
Que el error del cabello? mueve atenta, 

Quanta, ó quanta herrnofura le acrecienta? 

'Bndim. Nife , dexame ya.. .. Cielos que miro ? 

Bella Cintia perdona 

Mi yerro involuntarios 

Pues fe guia mi lengua 
Del fueño aun la imagen engañofa. 

(Quantofu cara, ay Dios, quanto es hermo- 

ÜUna.'Mz miras, y fuípiras? fa?) 

Endim. Qué diré ? Ay infeliz t 

Mifufpiro inocente 

Hijo es del fueño, no de Amor ardiente, 

Tu. aun no preguntado, 

Te efcufas de un delito, V > 
Que te hace mas amable á mi cariño. 

Dexa, dexa eífe fufto. 

Habla de Amor , íi quieres darme gufto« 

No sé Yo fi foy Amante; 

Mas sé bien,que tu femblantc 

Tiene á la alma 

En dulce calma, 

Y la agrada fu penar. 

Con tu roftro , fi te miro, 

Huye el alma en un fufpiro, 
D Y 

L 



E poi riede nel mió petto 

Per tornare a fofpirar. 
Diana. Non piu, mió Ben , fon vinta. 

Queft’ alma innamoratá, 
Di dolce ftral piagata, 
Come a fuá sfera intorno a te s aggíra, 
E Diana, cor mió , per te fofpira. 

Endim. Machi fa quals’ afconda 
Senfo n detti tuoi ? 

Diana. Tu terni Endimione i 
Non temer Idol mió, 
Te folo adoro , e la tua fe vogl’ ¡ó.- 

Endim. Ah Cintia , So non ti credo» 
Perdona i miei timori, 

, Scufa i fofpetti miei, 
Se Diana non folsi, io t’ ameíeir 

Diana. Crudel, cos\ d* un Nume 
■Tu fchernifci gli afíetti ? 
O mi fcaccia, o m’ accogli, 

t Né cominciare ingrato, 
Or che vedi queft’alma 
Entro la tua catena, 
Aprenderti piacer della mía pena. 

,r,:<v¿o aSlob nH 
Avid. í: / 

Qiiel dubitar crudele 
Quel hnger di timer, 

Y u D‘ 
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Y defpuesbuelve a mi pecho 
Por bolver aifúfpirar.: ¿ 

Diana. No mas, mi bien, vencifte,> 

Y ella alma enamorada 
De tu afeólo agradada, n bl 
Como á fu cielo á merecerte afpira, 
Y Diana, mi bien , por ti fufpira. 

fcndim. Y quien <fabe el fentido, 
Que encierran tus palabras? 

Diana.Tu, Endimion recelas? 
Notemas, Dueño mió, 
Pues te adoro , y te rindo mi alvedrio. 

Endim. Ay Cintia , no te creo, 
Perdona mis temores, 
Mis fofpechas repara*, 
Si Diana no fueras, yo te amara, 

Diana. Cruel, afsi de un Numen 
Defprecias el afeólo ? 
Me quieras , ó no quieras, 
No pretendas ingrato, 
Yaque prefa me tienes 
En tu fatal cadena, 

' Disfrutar el placer de ver mi pena* 
<nKj *l>¿ ¿Cff]i. L- : il ."w 

A TIÁ* íiá|:r 

EíTa cruel fofpécHa,'i 
EíTe temor fingido, 

D i Son 



D’ un bárbaro piacet 
Gioco mi rende 

Chi teme un’ infedele 
Suol efíerlo talor; 
Id ogni igannator 

, ? > La frode atiende^ 
,, ,’j'", íj ■/or¡ , r::>:a ir?; «tuí.i<l ' 

Enditniotie, Amoré. 

¿toor.T~?Ndimione aícolca. 
r> Finifce fra le frondi 

Di quella fíepe ombrofa 
Una Damma ferita 
Ed il corfo , e la vita: 
Alio ftral, che la pungué 
Ella parmi tua preda. 

Jlndim. Amico Alcefte, 
Prenditi par la Damma, 
Abbiti pur lo ftrale, 
Che di dardi> e di Fere a me non cale. 

r¿mor. Ma tu quello non fei, che , or ora avrebbc 
Per una preda*, e per un dardo folo, 
Raggirato di Latmo ogni fentiero ? 

Indim. Altrc prede , altri dardi ó nel penfiero^ 

Amoro, 11 fo d amor fofpin, 
E Diana é il tuo foco. 

Jindim. E d’ onde il fai ? 
Amor. Da quel frundofo Alloro* 

Che 
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Son de mi amor rendido 
Injufto daño. 

El que una infiel defecha 

A veces el traydor, 

Y codo engañador. 

Teme un engaño. Vafe. 

Undlmion , y Amor. 

¿jmor.'J ^Ndimion efcucha: 

j , Alli acaba, en lashojas 

De aquel Ceíped umbrío, 

Una Corcilla herida 

La carrera , y la vida, 

Y en la flecha que lleva» 

Pareccme fer tuya. 

'tndim. Amigo Álceftes, 

Tomate tu la Corza, 

Y recoge la flecha, 

Que ni el dardo, 6 la Fiera me aprovecha. 

Amor. Pues cómo ? Di, no no huiveras poco antes 

Por una,fiera, ó por un dardo folo, 

De Latmos todo el bofque examinado ? 

Ettdím, Otra Fiera, otro dardo esmicuidadp. 

Amor, Sé, que Amante fufpiras, 

Y Diana es tu Bien. i > 
&ndim% Cómo lo fabes ? 

^Sb Aquel laurel frondofoj 

* Eli 



Che fpande cosí folci i ramlTuoi, 

Vidi non oflervato i furti tuoi. 

Endim. E’ vero i ardo d* amore, 

E comincia ¡1 mió core 
Una pena a provar , che pur gli é cara. 

E dolcemente a fofpirare impara. 

Amor. Godi ii too liceo flaco, 

Piü di ce furcunato 

Non an qaefte forefte: 
Ti bafti avere , amando, amico Alceíte. 

Endim- Se colei, che m’ accende, 
Non delude fallece il pianto mió, 

Addio fere , addio ftrali , e felve addio. 

Se .non rn inganna 

L’ ídolo mió, 

Piü non deíio; 

Piü bel contento 

Bramar non fo. 

[Amor.Giá preda fíete 

Del cieco Dio, 

Son lieto anch’ io, 

Piü bel contento 

Bramar non fo. 

Endim.Rendo alie felve 
Gü ftrali, e P arco, 

E piü le bolve 

Seguir non vuó. 
rAmoT' 



En fus abiertas ramas me ha efcondido, _ 

Y he obfervado tu Amor correfpondido. 

End'rn. Es verdad, foy Amante) 

i Y el corazón empieza 

Una penafentia dulce alhagueña, 

Tan tiernamente á fufpirar le enfena. 

•Amor. Goza til alegre Eftado, 

Pues mas afortunado 

No tienen ellas Selvas otro Amante, 

Que el fer cu Amigo Alceftes es bailante, 

Endim. Si la que me enamora 

No burla con engaños mi cuidado; 

A Dios Fieras , á Dios Selvas, y Prado. 

S¡ no me engaña 

Mi amado Dueño, 

Mejor empeño, 

Mayor concento, 

Jamás tendré. 
Amor, ...... Ya fois Valía 11 os 

Del Dios vendado; 

Y aunYo admirado 

Mayor contento 

Jamás tendré 

n^lrn.Buelvo á los Bofques 

Bl arco, y flechas, 

Y ya á las Fieras 

No feguiré. 



Lafcla ad Amore 
L’arco, egliílrali, 
Chegll inquelcorc 
Per ce pugnó. 

% TIÑE PELLA PRIMA PARTE, 

PAR 



Amor, 
? J 

Dexa á Cupido 

Arco , y Saetas. 

Por él herido 

Su Dueño fue. 

FIN DE LA PRIMERA PARTE. 

E PAR- 



PARTE. SECONDA. 
Diana, Enáimione. 

Día». T^XOVE , dove ti (prona 

q 3 II giovanil defio, 

Endimion cor mío i Lafcia La traccia 

Delle fugad belvc, 

E cjui, dove cadencia 

Da quelT alto macigno 

L’ onda biancheggia, e por divifa ín mille 

Lucidiísime ftiile 

Spruzza ful prato il criftallino umore, 

Meco t’ afsidi a ragionar d’ amóre 

Endim. Ovunque lo mi rivolga, 

Cincia bella rnia Dea, 

Sempre di grave error qoeft’ alma é rea. 

Se date m’ allontano. 

Se al tuo eíplendor m’ accendo, 

O la tua fiamma, o le tue leggi offendo** 

Duna. Quai leggi, quale offefa? 

Endim. Condanna le tue leggi 

Chi ftruggeil core all* amorofo foco, 

Diana. Lo decrai quelle leggi, io le rivoco. 

Endem. Dunque fenza timore 

í cari affecti tuoi goder mi lice? 

Diana. Sol preíTo al tuo bel volto io fon felice. 
Erjdirf' 

A 



'PARTE SEGUNDA. 
Diana , Endimion. 

Diana. I~XONDE , donde ce lleva 

R J El jovenil defeo, 

Mi querido Endimion ? Dexa la caza 

De fieras fugitivas, 

Y aqui, donde cayendo 

De aquella alca Moncaña 

El diafano criftal vá dividido 

En criftalinas perlas, 

Del verde Prado á lalpicar las Flores. \i>. 

Siencace á razonar nueftros Amores. 

Endim. En donde quiera veo 

Cincia , mi bella Diofa, 

Que de muy grave error vengo á fer reo. 

Pues fi ó de ti me aparco, 

O á cu explendor me enciendo, 

A cu amor, ó á cus leyes fie.mpre ofendo. 

^ana. Qué leyes, ó que ofenfa! 

ndim% No condenan cus leyes 

A quien fe abrafa en amorofo fuego? 

^ o , que las hice, las revoco luego. 
n“m- Con que fin temor puedo 

Gozar de fineza carinofa. 
Logrando yo tu amor, feré dichofa. 

Ez Endim, 



Endim. Oh quanta invidia avramo 

De* miei felici amori 

Icompagni Paftori? 

Diana. Oh quanta meraviglia 

Da’ nuovl affeóti miei 

Riceveran gli Dei? 

Endim. Mió Nume, anima mía, 

Poiché il cao core in dono 

Con si prodiga mano oggi mi dai, 

Non mi cradir , non mi La (ciar giammai. 

Diana. Iolafciarti? lo tradirti? 

Sempre qual piu ti piace 

A te faro vicina, 

Cacciatrice mi brami, o peregrina. 

Ma vien la hoftra pace 

A difturbar quelT importono Alcefte. 

Partiamo Endimion. 

Endim. Vanne mia Diva: 

In canto io della caccia, 

Co’ miei fidi compagni, 

Che m’ attendono al monte, 

Vado á difciorre il concertato impcgno. 

Diana. Dunqne cosí da me lungi ten vai? 

Endim. Parco da te , per non partir piü mai. 
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Endim» Oque embidia tan grande 

Tendrán de mis amores 

Ya todos los Paftores! 

Diana. O ! quanta maravilla 

De mis nuevos afeólos 

Concebirán íosDiofes? 

Endim. Mi Numen , y alma mia, 

Ya que tu afeólo amable 

Tan generofa me concedes, luego 

Que no me engañes, ó me dexes ruego, 

Diana. Yo engañarte , ó dexarte? 

Que fiempre qual te agrade, 

Te he de acompañar fina, 

Quierafme cazadora , ó peregrina. 

Mas yá viene á turbarnos 

Con fu prefencia el importuno Alceftes: 

Vámonos Endimion. 

Endim. A Dios, mi dueño, 
Y en tanto de la caza, 

En que mis compañeros 

En el Monte me efperan, 

Voy á romper el concertado empeño. 

Afsi ván tus afeólos de mi aufentes. 

&ndim. Tus afeólos los tengo muy prefentes. 

r4r¡a. 
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Aria. 

Vado per un momento 

Lungi da te mío ben, 

Ma l’alma nel mió fea’ 

Meco non viene: 

Di quelle Lucí belle 
Nel dolce balenar 

Rimane a vagheggiar 

Le fue Carene- 

Amor y e Diana 

rAmor. THERM A Diana, afcolta. 

Diana. X Eardifci ancora 
Chia marmi a nome>e comparir mi innancu 

Amar. Deh Lafcia , b bella Dea , lo fdegno, e l ira. 

Giá deir error pentito 

A te ne vengo ad implorar perdono* 

Pió d* amor non ragiono, 

Anzi teco deteño 

II fu o ftral, la fuá face, ( tile, 
Chegiammai non s' apprende a cuor gen- ' 

Ma folo á pender baífo , ad alma vile, 

Non rifpondi, o Diana? 

iDianaé O nemico, o compagno, 

Egualmente importuno ognor mi fei. 
* . Amor. 
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Arla. 

Parto por un inflante, 

Lexos de ti, mi Dueño, 

Y el alma, en tal empeño. 

Va de mi agena: 

De aquellos dos luceros, 

El dulce fiel brillar. 

Sabe , con el mirar, 

Formar cadena. Vafe. 

Amor , y Diana. 

Amor. ^T^ENTE Diana, efcucha* 

Diana. X Aun te atreves 

A nombrarme , y venir a mi preferida* 

Amor. Ah dsxa Cintia hermofa > enojo , y ira, 
Pues que ya arrepentido, 

A implorar tu perdón anfiofo vengo: 

No hablaré mas de amores,, 

Antes bien ya contigo 

Detefto los ardores, 

Que jamás han prendido en noble pecho, 

Sino en animo ruin , y fin provecho. 

No rcfpondes Diana? 

Biana. Contrario , ó compañero. 

Igualmente importuno fiempre me eres. 
Amor* 



tymor* Pottrebbe a quefti detti arder di fdegnó. 
Ninfa d’ amore in Tana; 

Ma la cafta Diana 

A piíi fublime il core, 

Siegue le fere , e non ricetta amore. 

Diana» Troppo m’ irrite A leerte; 

E puré atante offeíe 

Non oía vendicarmi, 

Tu m’ accendi alio fdegno, e mi difarmi. 

rAmor. Se il perdón mi concedí, 

Duerei ti ícopriró, che fanno okraggto, 

Amando, alie tue ieggi. 

Diana. Chimai V ira non teme 

Della mia delira uitrice? 

Amar. tndimione, e Nice. 

Diana. Endimione ! E come? 

Amor. Or che da te (i parce egli fen corre 

Dove Nice 1’ atcende 

Tracjuegli ombroli a 11 ori 

A ragionar de’ fuoi furcivi amori. 

Diana. Ah che pur troppo il difsi, 

Che Nice ardea d’ amore ! Adeífo inccndo 
Perché da me l5 ingrato 

Sollecico partí! Ma a ílige giuro, 

Né men P iftefio amore 

Liberar li potra dell’ ira mia. 

'Amor, Se non fofsi Diana, 



Amor. Pudiera profenir tales razones 

Ninfa de Amor profana; 

Mas la carta Diana 

Tiene mas alca ¡dea, 

Solo en cazar, y no en amar fe emplea. 

Diana. Me irricas mucho Alcertes, 

Y aunque canco me ofendes 

No me atrevo á vengarme. 

Pues fabes complacerme , fi irritarme. 

’Amor. Si el perdón me concedes, 

Diré, que dos, amandofe conformes. 

Ofenden á cus leyes. 

Diana. Quien es el que no cerne 

Mi dieftra vengativa? 

Amor, Endimiou , y Nife. 

Diana, Endimion ! Pues como? 

Amor. Aora , que de ti fe aparca , corre 

Donde Nife le efpera. 

Entre umbríos verdores, 

Para tratar furtivos fus amores. 

Üiana. A ! qué bien fofpechaba, 

Que Nife tenia Amor! Aora comprendo, 

Por qué de aqui el ingrato 

Se fue tan preño. Yo á la Eftigia juro. 

Que no podrá Cup do 

r Libertarlos de mi ira, inhumana. 

^m°r. Si no fueras Diana, 

E Te 



4* 

Dirci, che tanto fdegnó é gelofia. 
Di un, Infolente , importunó* 

Dacché vidi in mal punto 

Quel volco tuo fallece. 

Non á piü 1’ alma m¡a ripofo, o pace.} 

Chi dal Cielo ebbe in recaggio 

UnfemJbiante a cjuefto eguale 

Puó d’ Amor fentir lo ftrále, 

Geloíia non puó provar. 

lo fin or non reí! omagaio 

Al crudel Nume d’ Amore 

D’un gelofo evile ardore 

Come podo pavencar. 

Amor folo. 

^^Ingetemi d’alloro ; in quelf offefe 

* lo veggo in mié i trionfi , il Regno mió; 
E quei gelofi fdegni 

Son del mió foco, e le fcintilie, ei fegni. 

Se s* accende in fiamme ardenci 

Selva annofa efpofta ai venti 

Arde , ftride , fin le ftelle 

Va col fumo ad ofcurar. 

Tal ancor d’amor il foco 

Poco fplende, ed arde poco, 

Se non vien gelofo fdegno 

Le faville a palefar. 

Nía, 
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Te creyera celofa con eftremo. 

Diana lnfoiente importuno, 

Defde que vi á mal punto 

Efle falaz Temblante, 

Padezco una inquietud ácadaindante, 

Quien obtuvo elle Temblante 

De fu edrella lifonjera, 

Puede fer (i quiere , Amante, 

Zelos no, no los tendrá. 

\ o de Amor romper los lazos 

Supe auftera , y defdeñofa, 

A temer, á fer zelofa 

Quien á mi me obligará? Vafe 

c 
Amor fulo. 

¡ORONEME el Laurel, que en fusofenfas 

Conozco ya los triunfos de mi Imperio, 
Y fus zelos mortales, 

Son de mi Amor centellas , y fefiales, 

Si fe enciende en llama ardiente 

Selva antigua expueda al viento, 

Arde, y hada el Firmamento 

Sube el humo á obfcurecer. • 

Tal afsi de Amor el fuego, 

Poco brilla , y prende poco, 

Si no ván los zelos luego 

Sus pavefas á encender. 

F * Vi fe y 
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Nice , A more. 

Nice. Alceíle. 
'Amore Ah Nice ! 

Laida ch* io vada. 
Nice. Do ve ? 

Amore. Ua indegao a ferir , che mí rapifce 

La mia fiamma , il mió foco. 
Nice. Come , Amante tu fe i ? 

Amore. E’ si grande Y ardore, 

Che non á piu di me Y ifteflo Amore. 

Nice. Dimmi il rivale almeno. 

Amore. Endimione. 

Nice. Endimione? O Dio! 

Fermati Alceíle, afpetta, 

'Amore, Faranno i dardi miei la mia vendetta. 

Nice. 

Oh qual contrallo fanno 

NelT agitato petto 

Amore , gelofia , rabbia , e difpetto. 

Si, si, di quelf ingrato 

lo di mia man vuó lacerar il feno. 

Ah che parlo infelice, 

Se a me, fuorch’ adorarlo , altro non lice? 

Nice, Endimione. 

Endim^W. M addita , o bella Nice, 

. XVx Se pur t é noto, ove n’ando Di^11^ 
Nice. 



Nife , y Amor* 

Nife. /'“XYE Alceftes, 
Amor\^J A Nife? 

Dexa que vaya. 
Nife. A donde? 
Amor. A macar un infiel, que me ha robado 

De Amor la mejor llama. 
Nife. Pues como, amante eres? 
Amor. Mi fuego es un abifmo, 

Que mayor no le tiene el Amor mifmo. 
Nife. El Rival di á lo menos. 
Amor. Endimion. 
Nife. Endimion? O Cielos! 

Tente, Alceftes, efpera. 
Amor. Mis armas me darán venganza fiera. Vafe. 

Nife. 

Oque ayrados contrallan 
En mi agitado pecho 
Zelos, y Amor, la rabia , y el defpechó, 
Si, si, de aquel ingrato 
Yo he de arrancar el corazón villano; 
Mas, infeliz , qué digo, 
Si folo puedo amarle, aunque enemigo! 

Endim. 
Nife , y Endimion. 

IME , preciofa Nife, 
Si fabes donde encontraré á Diana? 
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Nice. Tu di Diana in traccia? 

Oh co 1H2 hcn dividí 
Fra Diana, ed Amore i tuoipcnfieri! 

Endim. Di qual amor favelli* 
Sai pur , che fon le Fere 
II mió fommo díletto 

Ni ce* Se volgi alcrove il core, 
Lafci le Fere , e vai feguendo Amore: 
Se porti a me le piante, 
Allor fei Caccia-tor, ma non Amante, 

Endim, Sd fai dunque ch * io peno in alero laccio, 
Perché turbi con quefta. 
Iniuille querela 
La tua pace, e la mia? Siegui chi t’ama, 
Fuggi dii ti difprezza. 
Se pretendí ch’ io t* ami 
Contro il voler del Fato; 
Sarai fempre infelice, io fempre ingrato, 

Nice. Ammollifci una volta 
Quel tuo core inurnano; 

Endim. Ti lagni a torto, e mi lufinghi in vano. 
DalP alma mia confiante 

Non aípettar mercé: 
Sentó pietá per te, 
Ma non amore: 

M’ accenderebbe il feno 
La vaga tua beltá, 

S' 
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Nife. Pues tu á Diana bufcas? 

O como bien divides 
Entre Diana , y Amor tus penfamientos! 

.'Endim. De qual Amor me hablas? 
Bien fabes , que la Caza 
Es todo mi cariño. 

Ni fe. Si á otra parte atiendes, 
Dexas la Caza , y el Amar emprendes: 
Si miras mi fembiante, 
Solo eres Cazador, no eres Amante, 

Endim.Siíabes.que á otro objeto me he inclinado, 
Por que turbas con efta 
Querella tan moleña 
El tuyo , y mi fofsiego ? Ve á quien te ama, 
Huye á quien te defprecia. 
Si intentas obftinatte 
En mi ¿morolo trato, 
Siempre infeliz liras , Yo íiemnre ingrato. 

Nife Ablanda una vezfola 
Eñe pecho inhumano. 

Enim* Quexafteinjufta, y lifonjéafme en vano. 

Correfpondencia en vano, 

Efperarás de mi, 
Siento piedad por ti, 
Pero no afedlo. 

Solo fi librefuera, 
Amara tu beldad. 

Pero 
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S’ io fufsi in llbertá 

Di darci il core. 

tilce, Siegui , bárbaro , (iegui 

11 cao genio crudele, 

* E giaché col cuo volco 

M’ ai la pace rapica, 

Toglimi di tua mano ancor la vica. 

Bndim, oh Dio ! Senza fperanza 

Tu mi tormenci,o Nice jad alero nodo 

Pena queft’ alma a/vinca: 

Non podo amarci, é non ci voglio eftinta. 

Nuc. Afcolta, ingrato, afeolea, 

Se piü chicdcr di meno 

(Jn* amanee infeiiee 

Un cuo (guardo, un fofpiro, 

Benché fallace io ti domando in dono, 

Poi torna á diíprezzarmi, e ti perdono. 

Duo.Endim Chiedi in vano amor da me. 

Nice. Perché mai, mió ben , perche 

Endim. Son fedele , e Y idol mió 

lo non voalio abbandonar. o 
Nice. Sei crudele, e puré oh Dio ! 

Non ti podo abbandonar. 

Come almen pleca non íenti 

Del mió auol , de’ pianti mié i? 

Endim. A penar Tola non iei, 

Non fei fola a fofpirar. 

Nice 
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Perdí mi libertad 

Por otro objeto, 

ftifc. Sigue bárbaro , figue 

Elle gen i o inh u m ano, 

Y,ya que con cu roiTro 

La paz mia lias robado, 

Quita la vida con tu yerro ayrado. 

Erjitn. Ay Dios ! Con modo implo, 

ONiíe! me atormentas, fi á otra parte 

Me inclina Amor, advierte, 

Que aunque no te amo , no defeo tu muerte. 

tife. Efcucha ingrato', efcucha, 

(Si puede pedir menos 

Una amante infelice ) 

Un agrado , un fufpiro 

Te pido , aunque falaz , des en mi abono* 

Y buelve á defpreciarme , y te perdono. 

Pide en vano Amor tu fee. 

tiife Pues por qué , mi bien , por quéí 

'Endim. Soy leal, y al Dueño mió 

Yo no quiero abandonar. 

^'lfe, Ay , que aun Tiendo eífe defvlo 

No te puedo abandonar: 

Cómo, ay Dios! Piedad no tienes* 

Ni dolor de aquefte llanto? 

K-ndim.También fiento tu quebranto, 

No eres fola á fufpirar. Vafe. 
G Ni fe, 



Ñice, Diana, 
S o 

Diana.^^TICE; tu fuggi in vano, 
X^N Giá difcoverta fei, 

Né t* involi fuggendo a’fdegni miei* 
Nice. Cafta Dea delle felve, 

Air amorofo laccio 
Son prefa, io te ’l confefío; 
•Ma cjuefl’ alma infelice, 
Neir afpra fuá cattena, 
Compagna al fuo delitto ala fuá pena. 

Diana. Foríe il goder ficura 
D’ Endimion gli afFecti 
Pena ti fembra al tuo delitto to u ae 

Nice. Ah no , Cinda, t inganni, ad alera face 
Si ftrugge Endimione, 
E al dolorolo planto 
Di quefte Fuci melle 
Ne mea fente pietá. 

Diana. ( Fallace Alcefte.) 
Ma chi d’ amorT accende. 

Nice. lo fo ch’ cgli ama; 
Ma non fo dir qual fía 
L* aventurofa Ninfa, 
Che puó delF Idol mío 
Gli affecti mentar. 

Diana. ( Quella fon ¡o.) 
More 



Ni fe, y Diana, n 
Diana T^LT h Nife huyes en vano, 

fl Porque eftás convencida. 
Ni por huir te libras de mi enojo. 

Nife. O Diota de las Selvas! 
Que en cárcel amorofa 
Eítoy prefa confieíTo, 
Pero mi alma infelice 
En tan dura cadena, 
Compañera á fu error tiene la £ena„ 

tiiana. Pues qué, el gozar fegura 
De Endimion el afecto, 
Pena igual te parece á tu delito? 

Ñife. A ! No Cintia te engañes: á otra llam^ 
Endimion fe confume, 
Y al dolorofo llanto 
De eftos mis triftes ojos 
Aun no tiene piedad. 

biana, ( A falfo Alceftcs!) 
Pues qué Amor le divierte? 
Yo sé que ama; 
Pero no sé quien fea 
La Ninfo venturofa, 
Que pudo con fu eítrella 

v Su afecto merecer. 
' lWa (Yo foy aquella.) 

G z dmor> 



Amor. M1 

Amore , Diana , Nice. 
rlfero Endimione! Avranno ancora 

Pietá ddla coa Torce 

i croncht, e le íorelte. 

Diana. Ciell, che mai fará! 

Nice. Che parli, Alceíle? 

Amor. Nice , Diana , oh Dio! ne meco ó core 

D’ articolargli accenti. 

Diana. Qualche infaufbt noveilal 

Amor. Giace vicino alP antro 

Dell* aiuico Silvano 

Paílido , e fcolorito, 

Endimionferico. 

Nice. Oh i me! 

Diana%Clúía P indegno? 

Amor. Un ifpido Cinghiale 
Punco pria dal fu o ftrale 

S’ avventó píen di rabbia 

Nell molle banco áinfanguinar le iabbia. 

Diana. Ahimc ? qualfreddo gielo 

M’agghiacéia ii fangue,e mi circonda il core! 

Picea > fpavenio , amore 

Vcngon col lor veleno, 

Tuctiin punco a lacerármi ii enoi 

Nice. Nice cu fei di fafío. 

Se il dolor non c' uccide, 

Diana. A* vinco Amore. 
'Amor. 
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Amor , Diana , y Ni fe. 

Amor.^k Á Ifero Endimion i Pues tendrán aora 
XVJL Cáftima de cu fuerte 

Los troncos, y floreftas. 

Diana Hay Cielos, que feral 

Ni fe. Qué hablas , Alceftes? 

Amor. Nife , Diana, ay Dios! Falca el aliento 

Para decir palabra. 

Diana. Pues qué infauíla noticia! 

Amor. Yace junto á la cueba 

Del anciano Silvano, 

PáHdo , y fin fentido, 

Endimion mal herido. 

Nife. Cielos! 
Diana- Quien fue el aleve! 

Amor. Javali rabiofo 
Qne de fu harpon herido 

Le embiftió irritado, 
Y en él el fiero diente ha enfangrentado. 

Diana. Ay de mi , que en mis venas 

Corre la fangre al corazón ciada! 

Amor, lártima , y furto, 

Vienen con fu veneno, 

A introducirle juntos en mi fe no; 

Nife. Nife , tu eres de piedra, 

Si vives al dolor. 

• Diana Venció Cupido. 
r/jnoT> 
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Amor. (E ne trionfá , e ride. ) 

Diana, Deh, per pietate, Alcefte, 

Cola mi guida , ov’ il mió ben dimora. 

Nke. Fermati, o Ciada, Eodimlon s’ apprefta. 

Diana , Endimione, Amore , Nke. 

Diana. A Mato Endiraion , dolce mia cura, 

¿jL Tu vivi,ed io refpiro: Oh quale affan- 

Ebbi nel tuo periglio! ( no 

Qui t afsidi, e m* addita 

Dov’ é la tua ferita. 

Endim. Qual ferita mió Nume ? Altra ferita 

la me feorgcr non puoi 
Di quella , che mi vien d’ fguardi tuoi. 

Diana. Dunque Alcefte mentí? 

Endim. Si mió teforo, 

Le luci raíTerena, 
Diana. lo ti ftringo , io ti miro , e ’1 credo appena. 

Amor. Cincia, del tuo cimor Taima afsicura: 

Quegli incoftanti affetti, 

Quei geloíí fofpetti, 

E quanto di periglio á te dipiníi» 

Solo per trionfar compoíí, e finí!. 

Diana % £ tanto ardifce Alcefte? 

Amor. Io fono Amore. 

Riconofci in Alcefte il tuo Signore, 

Diana. Amore ! Adeflo intendo 

I tuoi fcherni, i tuoi. detti> 

lo 



ti 
"Amor Y triunfante fe'alegra. 

Diana. Por compafsion , Alceftes, 

t Guíame adonde queda mi Querido, 

Nife. Detente Cintia , que Endimion ya viene. 
Diana , Endimion , Amor , y Ni fe. 

Diana. A Y amado Endimion, dulce bien mío, 

2Tu vivcs,y Yo a!iento?0 quanta pena 

En tu riefgo he tenido! 

Siéntate aqui, y defeubre 

Donde tienes la herida. 
Endim. Qué herida,ó Numen mió? Yo otra herida 

No advierto en eíte pecho. 
Sino la que han tus ojos en el hecho, 

Diana. Luego Alceftes mintió? 
O 

Endim Si. dulce Dueño, 

Serena tu defeo. 
Diana Yo te abrazo , te miro , y no lo creo: 

Amor. Cintia , de tu temor vive fegura, 
Que los graves anhelos, 

Los zelofos defvelos, 

Y quantos íinfaboreste he infundirlo, 

Solo para triunfar los he fingido. 

diaria, Y tanto o fiarte hacer? 

^ftor. Soy en Alcefte 

Cupido tu Señor Numen celefte. 

E>iana Cupido ? Aora comprendo 

Tus burlas, y tus dichos: 
VJ, Me 



lo fon vinta , lo fon cleca > ognor ti vldi 

Al mió fguardo palefe, 

Némai che fofti Amor 1' Alma cómprele. 

Amor che nafce 

Colla fperanza, 

Dolce s’ avanza, 

Né fe n' avvede 

L’ amante cor. 

Poi pieno il trova 

D’ affanni , e pene, 

Ma non gli giova, 

Che intorno al piede 

Lefuecatcene 

Giá ftrinfe Amor, 

¡2mor. E tu dolente , e fo!a, 

Nice che fai ? Per cosí ítrani eventi 

Meraviglia non fenti? 

Js¡ice Piango la mia fventura 

Che la mercé del mió penar mi fura. 

Cosí calor rimira, 

Fra le procelle, e i lampi 

Nuotar fu Y onda i campi 

L’affiitto Agricoltor. 

Ne geme , e íí lamenta, 

E nel fuo cor rammenta 

Quanto vi fparfe en vano 

P’ affanno, e di fudor. 

pltinA» 



} / — 

Me vencifte, eíloy ciega , y aunque fiempre 

Prefente te he tenido, 
Jamás, que eras Amor he comprehendid». 

Amor que nace, 

Con la efperanza 

Dulce fe abanza, 

Ni fe comprende 

Su falfo ardor. 

Defpues fe mira 

Lleno el Amante, 

De fuílo , é ira, 

Quando en cadena 

Ya triufante 

Le arrailra Amor. 

«• • 

¿imor. Y tu tan trille , y fo!a, 

Nife, qué haces? De tan nuevo cafo 

Nq ellas maravillada? 

Nife. Lloro mi defventura, * 

Pues ie quita á mi Amor premio, y ventuar. 

Alsi tal vez admira 

La tempe(luofa ira, 

Que inunda todo el Campo 

El trille Labrador. 

Y llora, y fe lamenta, 

V Viendo con la tormenta 

Q^anto ha gallado en vano 

De afán, y de fudor, 

H 



DitijA. Rlconfolati, o Nice, 

11 mió favor ti rendo, 

■ < E porche col mió bene 

Vi ver mi lafci in pace, 
Ti concedo cT amar chi piü ti piace, 

E noi godiamo intanto 

Amato Endimione, 

E coíbmti, e felici 

Faccian , con meraviglia 
Di quanti il Chiaro Dio circonda , e vede, 

Dolce cambio fra noi d* Amore, éFede. 

JUndiw- Si, mia bella fperanza, 

Pria la Parca crudele 
In fu P aurora , i giorni miei recida* 

Ch5 io da te m* allontani, o mi divida, 

lArnorGodcte, o lieti Atnanti, v 
E fian la voftra gioja , e il voftro ardoré 

Sempiterno trofeo del Dio d’ Amore, 

'Coro. Ugni cor fente il potere 

D’una amabile beltá. 

Sin dall’ Alme piü fevere 

Vagheggiaré , e amar ii fá. 

IL FINE. 

IN MADRID : Nella S t amper U degli Ere di di Lortnty 

Trancefco Mojados. 
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Diana ConfuelateyáNile 

Con bolver á mi gracia, 

Y porque no embaraces, 

Que viva con mi Dueño, 

Yo ce permito otro amorofo empeño, 

Y noíbtros en tanto, 

Amado Endiraion mió, 

Gozemonos dichofos, 

Cantando maravilla 

A quanto iluftra el Sol, mira , y rodéa^ 

Reciproca en Amor nueftra fee Tea. 

Endim. Si, mi bella cfperanza, 

Y antes la Parca fiera 

Corte fevéra el hilo de mi vida, 

Que de ti me fepáre , ó me dividac 

r4mor. Gozaos, Almas amantes: 

Y Sean vueftro alborozo , y vueílro afe¿tó 

De las glorias de Amor eterno objeto. 
Coro. Todos fienten el Poder 

De una célebre beldad, 

Y aun el Alma mas fevera 

A amar llega en propriedad, 

FIN. 

MADRID: En la Imprenta de los Herederos de 

Lorenzo Trañcifco Mojados. 



i.i;; i rn r> is'/i • o r- > 
.... ' ' 

, ... - f I ; , • r ) • 

. 

• •••••"••• ’ - f(. ;r ■■ 1 fia í'j .'-ion - 

¿írrtnoUn" 

obrii;ü$U 

iti;. •: 7 - -r"*r'- ‘ ‘ ' • * 

. I :ri? *' 
nr;H ¿: ¿ i z (1 f * ' *• *■ 

¿tblrim oh i i k“:>v:ior:o. > 
■ , ’• ,r • 

¿ .. ' J ■■ ■ • • • ' 
íe.wñ&cn;; -zl:í\. \ < ion - • • 

_ -.■■■'■;■ ol'v- y ■ ' : '■ • ? 
•: • - r: - ' 

mVíl er;msmlA lo nr.n Y 
t ; 1 ¿ . 

... ;iw & :-■■ 
. .7.7; ¿I 


